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POZNÁMKA 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Delegace 

Č. předchozího 
dokumentu: 

9600/22 

Předmět: ROZHODNUTÍ RADY o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat 
ve smíšeném výboru zřízeném podle Dohody mezi Evropskou unií  
a Švýcarskou konfederací o propojení jejich systémů obchodování  
s emisemi skleníkových plynů, pokud jde o změnu příloh III a IV dohody 

  

Na základě výsledku neformálního zjednodušeného písemného postupu ohledně kompromisního 

návrhu rozhodnutí Rady vypracovaného předsednictvím ve znění uvedeném v příloze se znění 

považuje za dohodnuté a po revizi právníky-lingvisty bude předloženo Coreperu/Radě 

k formálnímu přijetí. 
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PŘÍLOHA 

ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2022/… 

ze dne ... 

o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat ve smíšeném výboru zřízeném podle 

Dohody mezi Evropskou unií a Švýcarskou konfederací o propojení jejich systémů 

obchodování s emisemi skleníkových plynů, pokud jde o změnu příloh III a IV dohody 

(Text s významem pro EHP) 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 192 odst. 1 ve spojení s čl. 218 

odst. 9 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dohoda mezi Evropskou unií a Švýcarskou konfederací o propojení jejich systémů 

obchodování s emisemi skleníkových plynů (dále jen „dohoda“) byla Unií uzavřena 

rozhodnutím Rady (EU) 2018/2191 a vstoupila v platnost dne 1. ledna 2020. 

(2) Podle čl. 12 odst. 3 dohody může smíšený výbor přijímat rozhodnutí, která jsou po jejich 

vstupu v platnost pro strany závazná. 

(3) Je vhodné obnovit slučitelnost a konzistentnost právních předpisů a jejich praktického 

uplatňování, aby byly chráněny citlivé informace, zejména před neoprávněným zveřejněním 

nebo ztrátou integrity. Aby byla zajištěna konzistentnost v používání bezpečnostních 

označení, jak je stanoveno v přílohách III a IV dohody, měly by být tyto přílohy v souladu 

s čl. 13 odst. 2 dohody změněny. 

                                                 
1 Úř. věst. L 322, 7.12.2017, s. 3. 
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(4) V roce 2022, na svém pátém zasedání, nebo dříve prostřednictvím písemného postupu podle 

čl. 8 odst. 4 jednacího řádu smíšeného výboru2 má smíšený výbor přijmout rozhodnutí 

o změně příloh III a IV dohody. 

(5) Je vhodné stanovit postoj, který má být jménem Unie zaujat v rámci smíšeného výboru, 

jelikož rozhodnutí o změně příloh III a IV dohody bude pro Unii závazné. 

(6) Postoj Unie v rámci smíšeného výboru by proto měl vycházet z připojeného návrhu 

rozhodnutí, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Postoj, který má být zaujat jménem Unie na pátém zasedání smíšeného výboru nebo dříve 

prostřednictvím písemného postupu podle čl. 8 odst. 4 jednacího řádu smíšeného výboru3, vychází 

z návrhu rozhodnutí smíšeného výboru připojeného k tomuto rozhodnutí. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V ... dne ... 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 

 

                                                 
2 Rozhodnutí č. 1/2019 smíšeného výboru zřízeného Dohodou mezi Evropskou unií 

a Švýcarskou konfederací o propojení jejich systémů obchodování s emisemi skleníkových 

plynů ze dne 25. ledna 2019 o přijetí jednacího řádu 

(https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-07/20191201_jc_dec_rop_en.pdf) 

a rozhodnutí Rady (EU) 2018/1279 ze dne 18. září 2018 (Úř. věst. L 239, 24.9.2018, s. 8). 
3 Rozhodnutí č. 1/2019 smíšeného výboru zřízeného Dohodou mezi Evropskou unií 

a Švýcarskou konfederací o propojení jejich systémů obchodování s emisemi skleníkových 

plynů ze dne 25. ledna 2019 o přijetí jednacího řádu 

(https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-07/20191201_jc_dec_rop_en.pdf) 

a rozhodnutí Rady (EU) 2018/1279 ze dne 18. září 2018 (Úř. věst. L 239, 24.9.2018, s. 8). 

https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-07/20191201_jc_dec_rop_en.pdf
https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-07/20191201_jc_dec_rop_en.pdf
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